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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad W 6smym dniu (krdl) rozpuscit lud, a (ludzie)
dostowny dostowny blogostawili krola i odeszli do swoich namiotow,
radosni 1 pokrzepieni na sercu z powodu catego dobra,
ktore JAHWE wy$wiadczyt Dawidowi, swojemu
studze, i Izraclowi, swojemu ludowi.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Osmego dnia krol rozpuscit lud, a ludzie pobtogostawili
literacki go 1 odeszli do swoich namiotow rado$ni i dobrej mysli
dzigki calemu dobru, ktore JAHWE wys$wiadczyt
swojemu studze Dawidowi i swojemu ludowi Izraclowi.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona A w 6smym dniu odprawit lud. Blogostawili kréla
literacki Biblia Gdanska i rozeszli si¢ do swoich namiotéw rado$ni i cieszac si¢
w swoich sercach z powodu calego dobra, ktore
JAHWE wys$wiadczyl Dawidowi, swemu studze, oraz
Izraelowi, swemu ludowi.
BG Przektad Biblia Gdanska A dnia 6smego rozpuscit lud; ktorzy blogostawigc
literacki krolowi, rozeszli si¢ do przybytkow swoich, weselac
sig, 1 cieszac si¢ w sercu swem ze wszystkiego dobrego,
ktore uczynit Pan Dawidowi, studze swemu, i Izraelowi,
ludowi swemu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A 6smego dnia rozpuscit Iud, ktorzy, blogostawiac
literacki krolowi, poszli do przybytkow swoich, weselgc sie i z
ochotnym sercem dla wszytkiego dobra, ktére uczynit
JAHWE Dawidowi, studze swemu, 1 Izraelowi, ludowi
swemu.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dnia za$§ 6smego odprawit lud, ktéry btogostawiac
literacki krolowi, rozszedt si¢ do swoich namiotow radosny i z
wdziecznym sercem za te wszystkie dobrodziejstwa,
ktore Pan wyswiadczyt swemu studze, Dawidowi, oraz
swemu ludowi, Izraelowi.
BW Przektad Biblia Warszawska Osmego dnia za$ rozpuscit lud. Blogostawili wigc krola
literacki i odeszli do swoich namiotow, radosni i dobrej my$li
z powodu wszelkiego dobra, jakie Pan wy$wiadczyt
Dawidowi, swojemu studze, 1 [zraclowi, swojemu
ludowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W 6smym za$ dniu Salomon odprawit lud, ktory
literacki btogostawit krdla i rozszedt si¢ do swoich namiotow,
cieszac si¢ 1 bedac dobrej mysli z powodu wszelkiego
dobra, ktore JAHWE wys$wiadczyt swojemu studze,
Dawidowi, i1 Izraelowi, swojemu ludowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Osmego dnia rozestat lud, ktory blogostawit kréla.
literacki Wszyscy wracali do swoich domow szczesliwi i petni
wdzigcznosci za wszelkie dobro, ktore JAHWE okazat
swojemu studze, Dawidowi, 1 swojemu ludowi,
Izraelowi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W 6smym dniu odprawit lud. Blogostawili wiec krola
literacki

i rozeszli si¢ do swych namiotéw rado$ni, w dobrym
nastroju z powodu wszystkiego dobra, ktérym Jahwe




obdarzyl Dawida, swojego stuge, i Izraela, swoj lud.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit I B oceMoMy AHI BiH BijiciaB HapiJl 1 HOOIarocaIoBUB
literacki nepexnan YBT 110r0, 1 KOXKHMI Bi/IIIIOB 10 CBOIX IIOMEMIKAHb PaIiF0UYH
Pagaina Typkonska i 3 BecenmMM cepleM 33a 100pa, sike ['0crno» BUNHUB
cBomy pabogi JlaBuoBi i [3painesi iioro HapoOBi.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Za$ 6smego dnia rozpuscit lud. Wigc pozegnali krola
dynamiczny i weseli oraz dobrej mys$li z powodu catego dobra, ktore
WIEKUISTY wyswiadczyt Swojemu studze Dawidowi
oraz Swemu israelskiemu ludowi poszli do swych
namiotow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Osmego dnia odprawit lud; i zaczeli oni btogostawié
dynamiczny | Swiata krola i udawac si¢ do swych domow, radujac sig

i weselac w sercu z powodu wszelkiej dobroci, ktora
JAHWE wys$wiadczyt Dawidowi, swemu studze, oraz
Izraelowi, swemu ludowi.
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